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Stoga Vas ponovno umoljavano da kod tog svećanog odkrića što brojnije sa svojim 
članstvom prisustvujete. -

Pozdravljamo Vas sa planinarskim pozdravom

Predsjednik:    				    Tajnik:
(nečitljivo) 					     (nečitljivo)

							       Rukopisna bilješka161

3. PROSLAVE DILJEM HRVATSKE

Bjelovar

HR-HDA-635-5-2. DBHZ. Spomen ploče i spomenici, kut. 54

21. kolovoza 1924.

Broj 4628/1924

BRAĆI HRVATSKOG ZMAJA, na ruke Velikog Meštra E.
LASZOWSKI

ZAGREB

Na cijenjeni dopis naslova broj 558 od 1. jula 1924. čast je podpisanome odgovoriti 
slijedeće:
U mjesecu svibnju o.g. osnovan je u gradu Bjelovaru centralni odbor za proslavu 1000-go-
dišnjice Hrvatskog Kraljevstva, koji odbor sastoji od svih bjelovarskih hrvatskih kulturnih 
i humanih društava, a pod mojim predsjedništvom.

161	 Na dopisu se nalazi većim dijelom nečitljiva rukopisna bilješka o sudjelovanju članova B.H.Z.-a na proslavi. U 
bilješci se navodi da je u proslavi sudjelovalo 18 članova, od kojih su identificirani Laszowski i Mayer.
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Vaši predlozi za podignuće spomenploča u Bjelovaru Dr. Matiji Smodeku162 i Ferdi Ru-
sanu163 naišli su na podpuno odobravanje koli kod centralnog gornjeg  odbora, toli i kod 
gradskog zastupstva, koje je u tu svrhu votiralo za svaku ploču po D. 1000.
Na sjednici centralnog odbora od 18. 8. o. g. zaključeno je definitivno, da se svečano po-
stavljenje spomen ploča gornjoj dvojici zaslužnih Hrvata obavi u Bjelovaru u nedjelju dne 
12. listopada o. g. pod vodstvom članova “Braće Hrvatskog Zmaja iz Zagreba.”
Pošto smo sa priposlanim tekstom za spomen ploče podpuno zadovoljni, dati ćemo same 
ploče izraditi u Bjelovaru, te ćemo se pobrinuti za sva predradnje proslave.
Naslovu se medjutim utječemo sa molbom, da nam se odgovori, dali termin t.j. 12. listo-
pad odgovara te podjedno da nam pripošaljete zamišljeni raspored cijele proslave, poimen-
ce, sudjelovanje društava, povorka, govori glazba i sve ostalo.
Napose umoljavamo za točnu obavijest koliko bi gg. članova sl. naslova došlo toga dana u 
Bjelovar, te kojim vozom, radi uredjenja pitanja nastanbe i prehrane.

Sa odličnim štovanjem
Gradonačelnik:
   Labaš164

24. rujna 1924.

B:715/1924

CENTRALNI ODBOR ZA PROSLAVU 1000 GODIŠNJICE HRVATSKOG 
KRALJEVSTVA.
Broj 4628 ad. 1924. 
Bjelovar, 24. rujna 1924.

BRAĆI HRVATSKOG ZMAJA. na ruke Velikog meštra g. Emilija
        LASZOVSKY

		
			   ZAGREB
		       Kamenita vrata
		

Temeljem vašeg cijenjenoga dopisa broj 669 od 11. rujna 1924 čast nam je odgovoriti 
Vam slijedeće:

162	 Matija Smodek (Novaki kraj Varaždina, 4. siječnja 1808 – Bjelovar, 22. rujna 1881), hrvatski pravnik. 
	 Hrvatska enciklopedija, mrežno izdanje. Leksikografski zavod Miroslav Krleža, 2013. – 2025., pristupljeno 18. kolo-

voza 2025., <https://www.enciklopedija.hr/clanak/smodek-matija>.
163	 Ferdo Rusan (Pavlin Kloštar, 10. prosinca 1810 – Virje, 2. svibnja 1879),  hrvatski glazbeni amater. Bio je časnik, a 

nakon umirovljenja pisao je stihove i napjeve za različite rodoljubne i prigodne pjesme. 
	 Hrvatska enciklopedija, mrežno izdanje. Leksikografski zavod Miroslav Krleža, 2013. – 2025., pristupljeno 18. kolo-

voza 2025., <https://enciklopedija.hr/clanak/rusan-ferdo>.
164	 Ladislav pl. Labaš Blaškovečki, načelnik grada Bjelovara.
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Potpunoma smo u priredjivačkom odboru saglasni sa Vašim predlozima u pogledu otkrića 
spomen ploča Dr. Smodeku i Ferdi Rusanu.
Svečanosti će započeti već u subotu dne 11. rujna naveće i to nakon dolaska zagrebačkog 
vlaka /dolazi u Bjelovar 8.11 h. naveće/, tako da  bi povorka sa glazbom od kolodvora 
krenula prema gradskoj viječnici, gdje bi bile pohranjene zastave a odatle u Hrvatsku 
čitaonicu na komera.
Umoljavamo Vas stoga, da vaši članovi i članovi ostalih zagrebačkih društava dodju be-
zuvjetno tim vlakom, tako da stignu u Bjelovar dne 11. listopada /u subotu/ u 8 h. 11 m. 
naveče. Odlazak je toga vlaka iz Zagreba oko 2.30 h. poslije podne.
Važno nam je to radi toga, da nam se program ne poremeti.
Osim toga bezuvjetno umoljavamo na hitnu obavijest koliko će doći svih Zgrebčana, te ko-
liko osoba reflektira na konak od subote na nedjelju i koliko reflektira na banket u nedjelju. 
Pododbor za ukonačivanje već danas punom parom radi, tako da ne imade bojazni da bi 
tko od gostiju ostao neukončen, ali se umoljava pravodobno obavijestiti svakoga pojedinca. 
Umoljavamo podjedno naslov, da priložeću noticu o proslavi dne 12. listopada dade štam-
pati u Jutarnjem listu kao najraširenijem dnevniku u državi. Biti ćemo i nadalje slobodni 
obraćati se naslovu radi savjeta koje ćemo još trebati, te uz duboko poštovanje ostajemo
		  za cijeli odbor
				    Tajnik
				    Wagner

Sve dopise umoljavamo slati
na našeg tajnika g. Roberta
Wagnera grad. poglavarstvo
	 Bjelovar
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7. listopada 1924.

B: 754/1924

ODBOR ZA PROSLAVU 1000-godišnjice HRVATSKOG KRALJEVSTVA
Bjelovar 7. listopada 1924.

BRAĆI HRVATSKOG ZMAJA, na ruke vel. meštra
g. Emila Laszovsky

ZAGREB

Na cijenjeni dopis slavnog naslova broj 741 (nečitljivo) listopada o. g. čast nam je od-
govoriti slijedeće:

Banket će se obdržavati u nedjelju u 1 sat po podne u prvorazrednoj restauraciji Toma, 
a stajati će po osobi 50 D.

Pobrinuto je medjutim, da bude banket I. razredan, tako da s te strane nemože biti 
nikakovih prigovora.

Medjutim umoljavam, da slavni naslov hitno odgovori:
1.	 Koliko osoba reflektira na večeru u Hrvatskoj čitaonici odmah poslije dolaska vla-

kom u subotu dne 11. o. g.
	 Večera će biti priredjena u vlastitoj režiji Hrvatske čitaone/ jer će se ondje držati 

istodobno i komers,/ stoga mi je HITNO potrebno znati koliko osoba na tu večeru 
reflektira, a da cijena ne bude pretjerana jamči ugled Hrvatske čitaonice.

2.	 Koliko osoba iz Zagreba reflektira na zajednički banket u nedjelju dne 12. o. g. po 
60 D. na osobu.

3.	 Prema dopisu broj 741 prijavljeno je do sada 31 osoba iz Zagreba, za koje će biti 
pobrinuto glede stanova za prenoćenje od subote na nedjelju, ali se umoljava bezu-
vjetno javiti naknadno u koliko žele još koji članovi više da dodju.

Očekujući hitni odgovor ostajem
Za sveukupni odbor

			   	 Tajnik:

				    Wagner
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11. listopada 1924.

								        B: 758/1924
Br. 2465/24 REKTORAT SVEUČILIŠTA
Kraljevstva Srba, Hrvata i Slovenaca

U ZAGREBU.
Predsjedništvu

Braće Hrvatskoga Zmaja
     u
ZAGREBU.

Čast mi je ovime izvijestiti ugledni naslov, da sam Na proslavu otkrivanja spomen-
ploča dru. Matiji Smodeku i Ferdi Rusanu, koja se održava dne 12. o. mj. u Bjelovaru, 
kao izaslanika kr. sveučilišta u Zagrebu odredio ravnatelja kr. sveučilišne knjižnice i priv. 
docenta dra. Franju Fanceva.

U Zagrebu, dne 11.listopada 1924.
S izrazima osobitoga poštovanja

Sveučilište kralj. SHS.
			  Tolić 
			  c. g. rektor

11. listopada 1924.

								        B: 759/1924
Broj 415 – 1924.

BRAĆI HRVATSKOGA ZMAJA 
BELOVAR

Na dan otkrića spomen-ploče MATIJI SMODEKU i FERDI RUSANU, pridružuje 
se i potpisana Akademija općem zahvalnomu sjećanju čestitoga rodoljubnoga rada milih 
tih pokojnika.

Jugoslavenska akademija 
znanosti i umjetnosti 

U Zagrebu, 11. oktobra 1924.

Predsjednik:			   Tajnik:
G. Manojlović		  Dr. V. Vouk165

165	 Vale Vouk (Gospić, 21. veljače 1886 – Zagreb, 26. studenoga. 1962), hrvatski botaničar, redoviti član JAZU-a (od 
1924) i dopisni član nekoliko akademija. Hrvatska enciklopedija, mrežno izdanje. Leksikografski zavod Miroslav 
Krleža, 2013. – 2025., pristupljeno 20. kolovoza 2025., <https://www.enciklopedija.hr/clanak/vouk-vale>.
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Daruvar

HR-HDA.907- Zbirka stampata

Slika 78. Plakat za proslavu tisućugodišnjice Hrvatskoga Kraljevstva u Daruvaru 31. svibnja 1925.
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Delnice

HR-HDA.907- Zbirka stampata

Slika 79. Plakat za proslavu tisućugodišnjice Hrvatskoga Kraljevstva u Delnicama 
u svratištu Čop 13. prosinca 1925. 
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Đulovac (Gjulaves)166

HR-HDA-635-5-5. DBHZ. Djelatnost – Obilježavanje povijesnih obljetnica i kul-
turne proslave, kut. 81

14. rujna 1925.

B: 804/925

Ugledno društvo „Braća hrv. Zmaja“
Zagreb

Podpisano Hrvatsko pjevačko društvo „Bršljan“ u Gjulavesi odlučilo je dne 4./X. 1925. 
proslaviti tisućgodišnjicu sa otkrićem spomen ploče, pa moli naslov, da bi kod te proslave 
izvolio sudjelovati sa dvojicom članova.

Izaslanici mogli bi 3./X. po podne oko 2 sata iz Zagreba otputovati preko Dugogsela – 
Pakraca do Bastaja, gdje će ih čekati kola za Gjulaves, kamo bi stigli oko 11 sati.

Umoljava se naslov za što hitniju obavijest o dolasku ili ne dolasku, da se možemo 
prema tome ravnati.

Gjulaves, 14./IX.1925.
   Za Hrv. pjev. društvo „Bršljan“

Tajnik:                         Predsjednik:
(nečitljivo)		  PŠtigleitner167

166	 Đulovac je nastao 1852. pod nazivom Gjulaves, nakon II. svjetskog rata je promijenjeno ime u Miokovićevo, od 
1990.  mjesto se ponovno zove Đulovac. 

	 Općina Đulovac. pristupljeno 14. rujna 1925., <https://djulovac.hr/o-nama/>.
167	 Pavle Štigleitner, trgovac iz Gjulavesi.
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2. listopada 1925.

Broj – 843/1925

Bratu
Zmaju Svetohelnskome, meštru knjige

i umijeća bratski pozdrav i svako dobro!168

Zapriječen neodgodivim poslovima oko pripreme kataloga kulturno-historičke izložbe 
zagrebačke, kojom se slavi hiljadugodišnjica hrvatskoga kraljevstva, nije mi moguće izvrši-
ti časnu zadaću, da kao veliki meštar zastupam naše društvo na slavi na Gjulavesi 4. o. mj.

Stoga umoljavam Te, da Ti izvoliš mene u Gjulavesi zastupati.

     U Zagrebu, dne 2. listopada 1925.

Vel. meštar:
ELaszowski zm. brloški

6. listopada 1925.

B: 852/925

Maslenjača169 6/10 1925.

Slavno družtvo Hrvatskog zmaja
Zagreb

K opisu proslave tisućgodišnjice u Gjulavesi mislim da bi bilo dobro iztaknuti i ovo 
da k svečanosti prisustvovali su i pravoslavni kao susedni pravoslavni parok iz Katinca i 
općinsko poglavarstvo te svi učitelji iz okolice dje ih je većina pravoslavnih. 

Videlo se tu i tamo i seljaka iz okolice a bio je i seljak i to najveći iztaknuti pristalica 
i desna ruka crnoga Pribca, Lazo Gruić, koji nije došao tamo da i on u tu slavu popuni 
svojim pristupom već je došao da može kritizirati i smetati govornike sa neumjesnim 
upadicama. 

Taj jadnik žali što se tako liepo u njegovoj blizini slavi Hrvatstvo, koje on sa svojim 
crnim Pribcem mrzi – nada sve a takodjer mu je krivo što je Hr. selj. stranka priznala mo-

168	 Dopis oslovljen na Milutina Mayera, Zmaj Svetohelenski i Meštar knjige i umijeća u Družbi „Braća Hrvatskog Zmaja“.
169	 Mjesto u sastavu Općine Đulovac.
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narhiju, jer je govorniku kad je spomenuo današnju Kraljevinu dobacio Republiku. Jadnik 
zdvaja za ovaj stolac i za Prbčevu vlast.

Šaljem sliku pjevačkog družtva Bršljan koje je vodilo cjelu brigu oko proslave i podi-
gnuća spomenploće.
Jutarnji list obećaje uz dopise uvrstiti i sliku
uz pozdrav                Juro Valečić

10. svibnja 1926.

B: 582/926

Uglednoj i rodoljubnoj družbi
„Braće hrvatskoga Zmaja“

Zagreb

Potpisano hrvatsko pjev. društvo „Bršljan“, osnovano 1903. od dvojice – jedinih ta-
dašnjih Hrvata u ovom mjestu i okolici tuđincima naseljenoj – bilo je od početka svoga, 
pa i sada još upućeno na moralnu podporu braće Hrvata, da se bar donekle utre put – 
ma samo i za postignuće simpatija ovih tudjinaca napram nama Hrvatima. Hrvatskom 
pjesmom primamiti ovaj tuđi element nama Hrvatima, jedina je bila svrha društvu, jer 
je to najzgodniji, najprivlačiviji i najnedužniji put. Kasnije tek, za koji desetak godina još, 
dok sve starije – doseljeno amo – nestane i dok nam naša sadanja mladež preuzme ulogu 
domaćina, moći će se agresivnije nastupiti u „hrvatovanju“.

U ovakvim prilikama životari društvo, te kao što bršljan bez duba ne može da uspijeva 
u prirodi, tako i naš „Bršljan“ bez moralne pomoći ostale braće Hrvata nemože da napre-
duje i izpuni zadaću koju mu staviše osnivači njegovi.

U ovakvom životarenju i probijanju medju ovim tuđim elementom dočekalo je naše 
društvo i „Tisućgodišnjicu“ u kojoj osnivači uz još dvojicu pridošlih Hrvata htjedoše svo-
jim bivšim za A. Ug. neprijatelji ma, a i sadašnjima neprijateljima hrvatstva pokazati da 
smo ipak tu i da se ne damo! Teško nam se bilo odlučiti na tak korak i ako je i materijalna 
strana proslave bila osigurana no nacionalni uspjeh bio bi slab. Odlučismo se radi toga, 
obratiti se na Vas, rodoljubna braćo Zmajovci, da nam ma samo prisućem svojim propo-
mognete, da se tim načinom u našim mlađim članovima probudi osjećaj da nismo osa-
mljeni, da imamo zaleđe Hrvata, koji nas u nastojanju našem ostaviti neće, već u svakoj 
zgodi pomoći.

Sama vijest već, da dolaze Braća Zmaja hrvatskoga elektrizirala je naše mlade članove 
i muške i ženske i ponosno dizali glave jer su članovi hrvatskog pj. društva, a ostali suse-
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ljani odmah se pripravnim izjaviše pripomoći koliko više mogu. Vaš pohod ovom našem 
mjestancu blagotvorno je djelovao na daljnji uspješni rad hrvatovanja, pa će u dogledno 
vrijeme biti obilno u nacionalnom pogledu nagrađen i Vaša žrtva nije bila uzaludna. Biti 
će makar i mali kamećak sreći drage nam Hrvatske domaje!

Zahvaljujući Vama, rodoljubna Braćo Zmaja hrvatskoga za žrtvu Vašu, molimo i u 
buduće – u kakvom možebitnoj prilici, ne uskratite nam pomoći Vaše.

Ovom zgodom šaljemo dva povećana snimka sa naše „Tisućgodišnjice“, koje smo tek 
sada dobrotom odg. Nikole Kovača ing. kem. primili. Radi zakašnjenja slika ovih zakasni-
ka i ova naša zahvala, pa molimo usrdno, da nam se to dobrostivo oprosti.

   Odličnim štovanjem
za hrv. pjev. dr. „Bršljan“
 u Gjulavesi 10. V. 1926.

(nečitljivo)			   PŠtigleitner

20. siječnja 1927.
B: 63/1927

Vrlocijenjena gospodjo!170

Vijest o smrti Vašeg nezaboravnog i prerano umrlog supruga odjeknula je bolno u 
redovima Braće hrv. Zmaja u Zagrebu, koji su ga lično oznavali, kao i medju onima, koji 
su ga poznavali po djelima na kulturnom polju.

Sjećajući se toplog i srdačnog dočeka, koji je bio izaslanstvu Braće hr. Zmaja prigodom 
posvete spomen-ploče o 1000-godšnjici hrv. kraljevstva u Gjulavesi iskazan od odbora, 
a na čelu s milim pokojnikom, koji je bio vrijedan i čestit Hrvat, zadržati će Braća hrv. 
Zmaja milog pokojnika u nezaboravnoj uspomeni.

Vama, vrlocijenjena gospodjo, s Vašom vrijednom obitelji, naše iskreno saučešće, a 
milom pokojniku

Vječna Slava!

Zagreb, dne 20. siječnja 1927. 

Surma v. r.				    JaroslStrecha

170	 Pismo upućeno gđi Amaliji ud. Stiegleitner nakon suprugove smrti.
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Kaštel Stari

HR-HDA-635-5-5. DBHZ. Djelatnost – Obilježavanje povijesnih obljetnica i kul-
turne proslave, kut. 81

13. srpnja 1925.

B: 1107/925
Kaštel-Stari kod Trogira dne 13/XII. 25.

T. T.
Braći „Hrv. Zmaja“
Zagreb

Sveukupna Kaštela njih 7. na broju, odlučili su da dneva 20. prosinca ove godine prosla-
ve 1000 godišnjicu prvog hrvatskog kralja Tomislava, otkričem spomen-ploče na crkvi 
Kaštel-Lukšića. Toj će proslavi, koja počima u jutro rano sa budnicom prisustvovati sva 
hrvatska društva sa 5 glazbenih društava.

Ploča sljedečeg sadržaja:

U VJEČNU SPOMEN
TISUĆE OBLJETNICE PRVOG KRALJA HRVATSKE

    TOMISLAVA
SVEUKUPNA KAŠTELA HRVATSKIM DUGOM ZADOJENA

     OVU PLOČU
  SVOME KRALJU
      DNEVA 20. PROSINCA 1925.

      POLOŽIŠE

biti će nakon svete mise odmah svečanim govorom otkrivena. Govor će održati župnik 
Kaštel Novoga.
		
Želja je sviju nas Kaštelana da toj proslavu sudjeluje i jedan član Braće „Hrv. Zmaja“
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Stoga se obračamo na naslov sa molbom da isti izvoli na ovoj slavi sudjelovati sa jednim 
svojim odaslanikom, te Vas molimo da u slučaju prihvata naših žeja obavjestite o tome 
potpisanog predsjednika priređivačkog odbora u Kaštel-Lukšiću.

Sa štovanjem

Predsjednik priređ. odbora
Livaković Vicko

B:IIII/1925

Gosp. Vicko Livaković, predsj. odbora 
za proslavu 1000 god. H. K.

Kaštel Stari 
kod Trogira

Vaše cijenjeno pismo primili smo po podne 19. o. mj. pak je po tom zato nemoguće oda-
slati našega delegata na slavlje 1000 god. Hrv. Kralj. u Kaštelima. 
To vrlo žalimo, da smo prije dan dva dobili bio ni naše društvo u Vas zastupao naš vel. 
meštar.

Uvjereni smo, da je slava u najboljem tijeku i da će uspjeti dostojno i časno. 
Čestitamo Vam od srca, da žive naši 
mili Hrvati Kaštelani!
Uz bratski i hrvat. pozdrav

Veliki meštar
				    L
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19. siječnja 1926.
B: 102/926

Kaštel-Stari 19. siječnja 1926.

Ugl.
 Braća Hrvatskog Zmaja

Zagreb

Žao nam je što Vam nije bilo moguće usljed kratkog vremena prisustvovati proslavi hilja-
du godišnjice naše državnosti, koja je usprkos velike jugovine, ispala veličanstveno. Pri-
lažem Vam izrezak iz novina o proslavi iste te sliku povorke kroz Kaštel-Stari u koji je 
prisustvovalo 5000 ljudi.Nažalost usljed ružna vremena slike nijesu ispale dobro te Vam 
ovu najbolju prilažem.

Natpis ploče 107/cm. Na vječni spomen tisuću godišnjice krunisanja prvog kralja  Hr-
vatske „Tomislava“ Sveukupna Kaštela hrvatskim duhom zadojena, ovu ploču dne 

20 prosinca svome kralju postaviše.
Ploča mramorna.

Takodjer bili smo Vam poslali preko „Hrv. Sokola“ (Vilsonog trg) plakat, kao što i Sveuči-
lišnoj biblioteci, za koju bi želili znati dali ste primili da Vam eventualno možemo poslati 
na novo na čuvanje. Prilažem Vam najstariju crkvicu iz dobe narodne dinastije, koja je za-
dužbina Ljubomira Tepčije vidi „Bihać“ hrvatsko društvo za istraživanje domače povijesti 
izvješće 16/9. 1895, str. 43, a koja se nalazi 100 mt. daleko zelj. štacije Kaštel-Stari na koju 
je ukopan Dr. Luka Jelić 171povjesničar i arheolog a bez znaka i križa na grobu. 
Bilo bi nam milo, kada bi te ovo sve objelodanili u kojim našim časopisima i ovjekovječili 
sa slikama ovu koljevku Hrvata.

Velepoštovanjem 
za odbor 

Grgur Lukas

	

171	 Luka Jelić (Vranjic, 22. prosinca 1864. – Kaštel Stari, 3. veljače 1922.), hrvatski povjesničar i arheolog.
	 Hrvatska enciklopedija, mrežno izdanje. Leksikografski zavod Miroslav Krleža, 2013. – 2025. Pristupljeno 

22.10.2025. <https://www.enciklopedija.hr/clanak/jelic-luka>.
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Kuna (Pelješac, Dalmacija)

HR-HDA-635-5-5. DBHZ. Djelatnost – Obilježavanje povijesnih obljetnica i 
kulturne proslave, kut. 81

B: 878/928 

(Dalmacija)
Kuna, 11. listopada 1925.

            Uglednom 
     Odboru za izdanje knjige 
            „Zaslužni i znameniti Hrvati“

Zagreb

Još dne 31/3 o. g. pretplatio sam se na ruke gosp. Turkalja na gornju knjigu. Isti me je 
gospodin bio zamolio da se primim kao povjerenik za raspačavanje knjige, našto sam ja 
rado pristao.

Pošto do danas nisam primio pošiljku knjiga, a poznato mi je da ste već u mojoj općini 
poslali knjigu gospodjici Digović, učiteljici u Pijavičinu to Vas molim da mi pošaljete knji-
ge za raspačavanje ili samo moj primjerak, jer svakodnevno me pretplatnici pitaju: „Šta je 
s knjigom, kad će stići.“

Ako držite da je bolje da svakom pretplatniku pošaljete svoju knjigu, onda radite tako, 
meni će biti draže, ako pak mislite sve poslati na mene, onda pošaljite čim prije, jer se 
knjige željno iščekuju.

Mislim da bi bilo bolje da knjige pošaljete poštom nego putem agencije „Jadranske 
plovidbe“ jer je poštom sigurnije budući da parobrodska društva ne jamče za težinu i za 
sadržaj. U svakom slučaju mi pošaljite popis pretplatnika za moj rajon.

Ja imam još jednu molbu za Vas, i nadam se da ćete mi izić u susret.
U mom selu Kuni mislimo da proslavimo hiljadugodišnjicu hrvatskog kraljevstva i 

već smo u tu srhu sakupili oko 2000 Dinara za podignuće spomen ploče. Pošto mi želimo 
da tu ploču postavimo na jednom postamentu i da tom prigodom priredimo kakvu malu 
prestavu to Vas molimo da Vi koji ste imali prilike da dajete inicijative i aranžirate ovakve 
proslave, da mi pošaljete kakvu sliku ili nacrt ovakvom spomenika kao i tekst koji bi bio 
napisan na ploči, otprilike 50-60 slova. Nadalje Vas molim da mi pošaljete kakav zgodan 
komadić, alegoriju ili fragment drame „Tomislav“ kao i zgodnih deklamacija i prigodnih 
govora pa ćemo prema poslatom mi gradivu prema našim prilikama proslaviti taj dan. 
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Nadam se da se ovoj molbi nećete oglušiti i da ćete mi čim prije poslati zatraženo, a ja 
sam Vam spreman trošak nadoknaditi.

Molim Vas svakako za Vaš žurni odgovor, i unapred
Vam se zahvaljujem.

S poštovanjem
Josip Lukšić

5. studenoga 1925.

B: 956/1925

Gosp. Josipu Lukšiću
Kuna (Dalmacija)

Vaše pismo na odbor za izdanje knjige „Znameniti Hrvati“ ustupljeno je nama, te Vam 
pogledom na spomenik 1000 godišnjice hrvat. kraljevstva odgovaramo.

Spomenik se taj stavlja prema sredstvima i mogućnostima. Najviše se postavljaju mra-
morne spomenploče. Na Vašoj bi moglo biti

Slavnoj uspomeni
prvoga hrvatskoga kralja

Tomislava
925-1925

Hrvati iz Kune

   Obično se o tom našem slavlju prikazuje „Na Duvanjskom polju“ od gdje Z. Smrekar.
(dio dopisa je prekrižen i nečitak)

Zgb. 5. XI.1925
BHZ           Vel. meštar
		  L
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Kutjevo

HR-HDA-635-5-5. DBHZ. Djelatnost – Obilježavanje povijesnih obljetnica i kul-
turne proslave, kut. 81

15. srpnja 1925.
B:579/925

Kutjevo 15. VII. 1925.
P.n.

Braća hrvatskoga zmaja
Zagreb

Molim naslov, da mi izvoli dati izraditi najjednostavniju ploču u duljinu 50-60 cm ili 
izvolite mi javiti, gdje ju mogu naručiti.

Napis bi imao biti sljedeći, jer bi došao nad vrata male kapelice. 
+

925.-1925.
Na spomen hiljadugodišnjice hrvatskoga
kraljevstva u čast presvete Bogorodice,

jer na ovom mjestu bijaše stara
župna crkva.

             Poštovanjem,
Nikola Badovinac

3. kolovoza 1925.
703/925
Kutjevo 3. VIII 1925.

Pl. 
Braća hrvatski zmaj 

Zagreb

Oko 20.7. umolio sam Vas, da bi nam dali načiniti ploču od ½ m u spomen 1000 go-
dišnjice hrv. kraljevstva i za cijenu smo umolili ili da bi nam javili, gdje si možemo sami 
nabaviti, odnosno (nečitljivo), a do danas nismo dobili odgovor.
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Molimo i za 1 malu ploču dakako u kamenu jer su mi mramorne preskupe s napisom.
+

Slava i pokoj svima
palim u ratu 1914-1918.

     Molim lijepo našoj molbi udovoljiti i što prije nam javiti jer bi trebali do 20. o. mj.
                 Poštovanjem,
Za odbor

Mr. Badovinac
             ljekarnik

17. kolovoza 1925.
Br. 720.-1925.

Gosp. 
Mgr. Plem. Nikoli Badovincu

Kutjevo.

Žalimo, da nijesmo primili Vaše prvo pismo, za koje kažete, da ste ga oko 20. VII. 
pisao.

Kamena ploča sa napisom veličine kakvu želite došla bi oko 800.-1300 din. prema 
izradbi i veličini napisa.

Mi dajemo sve izrađivati kod našega člana g. Jaroslava Strehe, Zagreb Ilica 102. Prepo-
ručamo svakako mramor, difirenca nije velika. Možda bi Vam bilo zgodnije ovu nabaviti 
kod brata rečenoga našega Strehe u Požegi. -

Primite izraz bratskog poštovanja.
	 Braća hrvat. Zmaja.

Ozalj 17. VIII. 1925.

Vel. meštar
ELaszowski
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Metković

HR-HDA-635-5-5. DBHZ. Djelatnost – Obilježavanje povijesnih obljetnica i kul-
turne proslave, kut. 81

19. srpnja 1925.
B: 753/1925

O. Josip Šimić172 		 Metković 19. VII. 1925.

          Pn.
Odboru za Proslavu Hiljadu Godišnjice Hrvat. Kraljestva.

Zagreb.

Još u prosincu g. 1923. stigao je na ovaj Ured poziv Gornjega Odbora, eda bi u ovoj 
Varoši rk. Župnik poradio, da se slavni Jubilej 1000-godišnjice Hrvat. Kraljestva što do-
stojnije proslavi.

Niže potpisani rk. župnik o. J. Šimić upotrebio je sve svoje sile, eda proslava ovoga 
najslavnijega Jubileja ostane duboko  usadjena u srcima amošnjega gradjanstva.

Skupio je sve rodoljube Hrvate Varoši, koji su izmedju sebe izabrali slijedeći odbor: Fra 
Jozo Šimić Presjednik. Karković Mato trgovac, Jero Jerić trgovac, Miće Jeramaz trgovac, 
Vlaho Franković trgovac, Carević Niko posjednik, Gabrić Pero posjednik, Repeša Jure 
težak, Popovic Miće težak, Gabrić Ilija težak, Gabrić Paviša težak. Jurišić Ivan zlatar, 
Pavlović Cvjetko hoteleuer Svi Odbornici.

U proslavu 1000-godišnjice održana je u mjestu do sada sjajno uspjela akademija sa 
najbiranijim programom.

Zatim smo priredili jedno uspjelo hodočašće u Vepric kraj Makarske iz cijele ove kraji-
ne. Bila su puna dva parabroda hodočasnika sa svojom glazbom i pjevačkim društvom. U 
Vepricu su održana dva patriotska govora u slavu 1000-godišnjlce. Tu smo ostavili i lijepu 
mramornu spomen ploču. Narod je bio silno oduševljen.

Sada smo pak odlučili, da bi na dan 6/9 t. g. održali u Varoši jednu sjajnu manifestaci-
ju na koju bi došao svijet iz cijele Neretve. Računa se na jedno pet hiljada naroda.

Naš se je Odbor složio u tome, da bi nam centralni Odbor poslao za tu prigodu jed-
noga svoga, ali sjajnoga govornika. Mi smo svi mišljenja i molimo, da bi ste nam poslali 

172	 Župnik u župi sv. Ilije u Metkoviću od 1923. do 1925. Župa Svetog Ilije Proroka Metković., pristupljeno 14. rujna 
2025., <https://www.svilija-metkovic.com/povijest-zupe.html>.
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veleuć. G. Velimira Deželića starijega. U slučaju da se njega nebi moglo, tada nekoga 
drugoga, ali da taj ne bude izloženi partijaš.

Preporučiti nam je da pazite da taj bude praktični katolik. 
U slučaju da Vi sa takovim osobama ne raspolažete, onda nam javite, ali na vrijeme, 

eda se i sami mi budemo mogli na vrijeme postarati.
Pošto naš Odbor sada ne raspolaže sa nikakovim financijskim sredstvima, dapače smo 

i u dugu od prvašnjih proslava, molimo centralni Odbor, da bi on Toga Gospodina oda-
slao na svoje troškove.

Veleštovanjem
ZA ODBOR

	      Šimić fra Jozo
Presjednik

9. rujna 1925.

B. 785

Veleč g. O. Josip Šimić
Metković

Centralni odbor za proslavu 1000 god. Hrv. Kralj (koji je u opće malo ili ništa radio), 
predo nam Vaš dopis od 19/7 prije nekoliko dana pak stoga nam nije bilo moguće zbog 
drugih proslava poslati govornika ili zastupnika našega. 
Vrlo smo veseli, da je proslava tako sjajno uspjela.

Zagreb, 9. IX. 1925.

Uz bratski pozdrav
       B.H.Z.
Vel meštar L
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Novska

HR-HDA-907. Zbirka stampata

Slika 80. Plakat za proslavu u spomen 1000-godišnjice hrvatske državnosti i krunisanja kralja 
Tomislava u Novskoj 12. i 13. rujna 1925. u organizaciji novskog Hrvatskog sokola
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HR-HDA-635-5-5. DBHZ. Djelatnost – Obilježavanje povijesnih obljetnica i kul-
turne proslave, kut. 81

4. kolovoza 1925.
B: 691/925

HRVATSKI SOKOL NOVSKA
Broj: 41-1925

BRAĆI HRVATSKOG ZMAJA
ZAGREB

NOVSKA, dne 4. kolovoza 1925.

Podpisano društvo želilo bi dne 13. rujna o. g. prigodom proslave 1000 godišnjice 
Hrvatskog kraljevstva, koja se proslava u Novskoj radi nesnosnih političkih prilika dosada 
nije mogla održati, da podigne svom župniku slavnom Ilircu Luki Iliču Orlovčaninu spo-
men ploču na ovdjašnjem župnom dvoru, gdje je isti župnikovo i umro.

Stog je slobodno umoliti Naslov, da bi izvolio toj svečanoj zgodi prisustvovati i preuze-
ti svečano odkriče same spomen ploče. Trošak oko izrade i nabave same ploče stvar je ovog 
društva, pak se stog pouzdano nadamo, da će se Naslov našoj molbi svakako odazvati, 
tim više, jer je u toj stvari jur sa g. Velikim Meštrom naš tajnik pregovore vodio, te ostao u 
nadi, da će naslov gornju funkciju pri otkriću spomen ploče dobrohotno preuzeti.

I ako je Novska samo veliko selo, pak uslijed toga nije moguće očekivati one udobnosti 
i lagodnosti, kako to u gradovima biva, to je podpisano društvo ipak uvjereno, da će baš 
seljački dio ovdjašnjeg pučanstva uz svoju inteligenciju, a da ne spominjemo naše društvo 
koli voljno toli srdačno i bratski zaslužni Naslov dočekati i primiti.

Očekujuć punom nadom skoro i povoljno rješenje gornje stvari pozdravljamo zaslužni 
Naslov s Hrvatskim Sokolskim pozdravom

ZDRAVO!

       Za upravni odbor Hrvatskog Sokola Novska:
      Starosta:    					     Tajnik:
     (nečitljivo)						      (nečitljivo)
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12. rujna 1925.

Zaključak org. H.S.S. u Krapju dne 12/9 1925.

Donesen na pouzdanom sastanku u Krapju, te u kratkoj raspravi članova naše organiza-
cije prem je prekasno stigao poziv i razređeni kuriri u sela obližne organizacije, došlo se je 
do zaključka u kojem se nije mogo ustanoviti broj radi nepovoljnoga vremena, i rđavog i 
dugačkog puta. 
Na ovom sastanku se izjavilo ljepi broj učesnika na našu svečanost u Novsku.
U kratkom govoru obzirom na teško političko stanje koje smo izdržali i današnje u kojem 
se nalazimo, stvarno dokazano.
Članovima naše organizacije H.S.S. odobrava se jednoglasno sav rad oko Sporazuma, daju 
se slobodne ruke u prvom redu našem predsjedniku g. Stjepanu Radiču vodstvu H.S.S. i 
svemu poštenomu Hrvatskom narodnom zastupstvu jer smo uvjereni i stvarno se doka-
zuje da sav rad Predsjednika vodstva odgovara potrebama svih staleža napose seljačkog 
naroda Hrvatskoga:
Sa ovog sastanka šaljemo pozdrav u ime Krapja svima prisutnima toj svečanosti našeg 
naroda.
Bojeći se rđavog vremena molimo sazivače ote svečanosti da izruče pozdrav u ime našeg 
Krapja jer srce i duša je naša svama.

Zaključeno i potpisano za prisutno i neprisutno:

Kao perovođa
Josip Labaš173 Posavac Ivan
Mihael Barberić Ivan Barberić
Mijo Barberić Ivo Baberić
Mato Posavac Andrija Matič
Matija Oštarević Josip Berberić
Andrija Barberić Ivan Orlić
Mijo Matić Mato Stanković
Barberić Ivan Stepan Orlić

Orlić Mijo
Stjepan Orlić

173	 Ne može se sa sigurnošću utvrditi je li riječ o prezimenu Labaš.
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Ogulin

HR-HDA-635-5-5. DBHZ. Djelatnost – Obilježavanje povijesnih obljetnica i kul-
turne proslave, kut. 81

26. rujna 1925.
B: 835/925

ODVJETNIK Dr. M. SOKOLIĆ
OGULIN, Hrvatska, SHS.

Ogulin, dne 26. 9. 1925 

Braći Hrvatskoga Zmaja u ZAGREBU

U javnosti je mnogostrano izneseno, da se kupi za spomenik prvomu Hrvatskomu 
narodnom kralju Tomislavu o hiljadu-godišnjici.

Koliko sam razabirao u narodu, to narod obuhvaća u hiljadugodišnjicu svih svojih 11 
narodnih Hrvatskih kraljeva od 925. do 1102. dakle sve svoje Hrvatsko narodno neodvi-
sno kraljevstvo, to ga obuhvaća kako kakvo ugodno davno doba, koje se više povratiti ne 
može, doba Hrvatske samostalnosti.

Zato bi o hiljadugodišnjici valjalo postaviti spomenik svoj jedanajstorici Hrvatskih 
narodnih kraljeva jedan sa natpisom „Hrvatski narodni kraljevi 925-1102“.-

Ako bi spomenik bio i velik sa stepenicama kraljevske grupe, djelovao bi edikatorno 
za samostalnost a i dao bi obilježje Zagrebu, da je glavni grad Hrvata., ako i jest sada 
nesposobnošću današnje generacije ponižen na prosti pokrajinski grad.-

Taj spomenik imao bi mjesta na sredini trga Ante Starčevića, jer taj je bio jedini držav-
nik, koji je ono doba obnoviti htjeo.

Sa Hrvatskim pozdravom:
M. Sokolić
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26. srpnja 1926.
B: 741/926

   U DESNICI SNAGA! – U SRCU ODVAŽNOST!
       U MISLI DOMOVINA!
„HRVATSKI SOKOL“ U OGULINU
HRVAT TKO JE – SOKOL DA JE!

Ogulin, 26. VII. 1926.

Vrlo ugledno društvo
„Braća Hrv. Zmaja“

Zagreb

Dne 8. kolovoza o. g. slavi naše društvo 20-godišnjicu svog opstanka uz posvetu novog 
barjaka, otkriće spomenika I. Hrv. kralju Tomislavu,  javnu vježbu te pučku svečanost. 

Jer nema ni jedne historičke Hrvatske slave, koju Vi nebiste uzveličali svojom prisut-
nošću i sudjelovanjem, slobodni smo ovime zamoliti Vas i pozvati, da takodjer i ovoj našoj 
proslavi prisustvujete i to po mogućnosti korporativna sa svojim barjakom.

Stoga Vas molimo, da nam izvolite odmah saopćiti sa kojim brojem dolazite, koliko 
Vas reflektira na Opskrbu te da li želite po trojici svojih delegata sudjelovati kod zajednič-
kog ručka / banket /, i napokon, da li dolazite sa svojim barjakom.

Napominjemo, da iz Zagreba polazi posebni vlak oko 7 sati u jutro, kojim dolaze Hr-
vatski Sokoli, i da je poskrbljeno za 50%  popusta na željeznici. 

Ujedno molimo, daj biste izvolili prigodom posvete barjaka zabiti spomen-čavlić, koji 
sa gravurom stoji Din. 150.-

U nadi, da ćete se našem hrvatskom pozivu rado odazvati, te očekivanju Vašeg brzog 
i povoljnog odgovora na sva gore postavljena pitanja, bilježimo se uz izraz našeg dubokog 
poštovanja te Vas pozdravljamo sa našim sokolskim pozdravom.

ZDRAVO!

Starješina:           						     Tajnik:
JMarković							       (nečitljivo)174

174	 Možda je riječ o Lovri Sušiću.
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Požega

HR-HDA-635-5-2. DBHZ. Djelatnost-Spomen ploče i spomenici, kut. 55

15. kolovoza 1925.

					     B:716/925
Vrlo cijenjeni gospodine!

Imam na umu, da dojduće godine podignemo na kući našega hrvatskoga pjesnika 
– Požežanina Franje Cirakija spomen-ploču na način onih, što smo ih postavili Babuki-
ću,175 Jurkoviću176 i Tomiću.177 To bi dakako bilo pod rukovodstvom naše dične „Braće 
Hrvatskoga Zmaja“.

Ploča bi imala biti urešena plaketom (bistom) pjesnika u naravnoj veličini glave.
Prije svega morao bih znati trošak za zgotovljanje plakete po kojem tamošnjem umjet-

niku, da možemo to staviti u proračun za 1926., ako to bude ikako moguće pored slabih 
financ. politika.

Stoga se častim lijepo Vas zamoliti za ljubaznu Vašu informaciju u tom pogledu, a bude 
li stvar prihvatljiva, tada ću tek u jesen izaći s njome pred zastupstvo.

Znam, da ste pretrpani mnogim radom, a nije ni kod nas drugačije. Željno iščekujemo 
knjigu o Tisućnici.

S izrazima istinskoga poštovanja
	 jesam s mnogo pozdrava
	         Vaš najodaniji

Pož 15/VIII 925          	 Julije Kempf178

175	 Vjekoslav Babukić (Požega, 16. lipnja 1812. – Zagreb, 20. prosinca 1875), hrvatski preporoditelj i jezikoslovac. 
Hrvatska enciklopedija, mrežno izdanje. Leksikografski zavod Miroslav Krleža, 2013. – 2025. Pristupljeno 22. 10. 
2025. <https://www.enciklopedija.hr/clanak/babukic-vjekoslav>.

176	 Janko Jurković (Požega, 21. studenoga. 1827. – Zagreb, 20. ožujka 1889), hrvatski književnik.
	 Hrvatska enciklopedija, mrežno izdanje. Leksikografski zavod Miroslav Krleža, 2013. – 2025. Pristupljeno 22. 10. 

2025. <https://www.enciklopedija.hr/clanak/jurkovic-janko>.
177	 Josip Eugen Tomić (Požega, 18. listopada 1843. – Zagreb, 13. srpnja 1906), hrvatski književnik i preporoditelj. 

Hrvatska enciklopedija, mrežno izdanje. Leksikografski zavod Miroslav Krleža, 2013. – 2025. Pristupljeno 22. 10. 
2025. <https://www.enciklopedija.hr/clanak/tomic-josip-eugen>.

178	 Julije Kempf (Požega, 25. siječnja 1864. – Požega, 8. lipnja 1934), hrvatski učitelj, pedagoški pisac i povjesničar. 
Hrvatska enciklopedija, mrežno izdanje. Leksikografski zavod Miroslav Krleža, 2013. – 2025., pristupljeno 22. rujna 
2025., <https://www.enciklopedija.hr/clanak/kempf-julije>.
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17. kolovoza 1925.	

Br. 721/1925				    na 716/925
Velemožni gospodine!

Upravo sam se spremao da Vas pozdravim kao načelnika bijele Požege, kad stiže Vaše 
cijenjeno pismo. Primite dakle najprije moju čestitku i poklonstvo.

Raduje me, da se opet sprema kulturno slavlje u Požegi, a to u čast našem dičnom pjesni-
ku Florentinskih elegija. A da će B.H.Z. opet biti počašćena sudjelovanjem veseli me vrlo.

B.H.Z. već su pred više godina zaključila podići spploču i ima za to nešto novaca, da 
što vrlo malo – za onda – pred ratom dosta.

Sploča – najbolje od bronce sa likom, kako ćemo takvom sad postaviti E. Kumičiću, 
stajala bi 6-8 tisuća dinara. Mramor ne bi bio jeftiniji. Sa 10.000 dinara bi se sve pokrilo. 
To je račun, kad bi to radio naš mladi kipar Fr. Cota, drugi su dosta silno skuplji.

Knjiga Zasluž. Hrvati je gotova – sad se veže i oko 1. uđe u svijet. Radovat će me, ako 
mi izrazite svoj sud o njoj, jer taj će mi vrijediti, bio ma kakav.

Primite izraz dubokg poštovanja!

Ozalj (s ljetovanja)			   Uz bratski pozdrav
17. VIII. 925.

(Jul. Kempfu Požega)

29. kolovoza 1925.

			   B:748/1925
Vrlo cijenjeni gospodine!

Svesrdno zahvaljujem za Vaše dobre želje o nastupu moje nove službe, koju sam morao 
da voljom građana prihvatim na korist rodnoga grada.

Vrlo mi je drago, što ste mi prenatrpani – kako znadem – svojim neumornim radom 
ako brzo odgovorili u pogledu informacija za postavljanje spomen-ploče Cirakiju. I ja sam 
sporazuman, da bude relief. naličje od bronza. Samo mi se čini, da je honorar za umjet-
nika malko previsok, jer će biti još dosta troškova za mramor. ploču, natpis itd. Izvolite 
spomenuti, da ima kod Vas neka glavnica otprije u tu svrhu. Molim Vas za ljubaznu 
obavijest, kolika je ta svota i da li je smijemo ubrojiti i sada pokriću troškova? – ako bude 
došlo do postavljanja ploče  skorom vremenu. Ja bi vrlo rado, da to bude ove godine i da se 
prisloni uz 1000 hrvat. Kraljevstva, ali samo u (nečitljivo) finan. Prilikama; no u proljeće 
se svakako izvršiti, jer ću nastojati, da dođe u proračun.

O uspjehu ću Vas u pravo vrijeme obavijestiti.
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Svršetkom rujna ću biti u Zag., pa ću biti slobodan potražiti Vas, da se osobno o svemu 
sporazumimo.

I ovom zgodom ističem, koliko nas sve ovdje zanima Vaša monumentalna edicija zna-
menitih i zaslužnih Hrvata 925-1925. i kako ju željno i s čežnjom čekamo. Znam, da ćemo 
Vam moći od srca čestitati za taj veliki kulturni dar.

Izvolite, vrlo cijenjeni gospodine, primiti istinske izraze moga poštovanja s mnogo 
srdačnih pozdrava.

		  Vaš iskreno odani
Pož. 29/VIII 925.	 Julije Kempf

16. listopada 1925.

Br 877.-1925.

Velemož. gosp.
Julije Kempf, načelnik slob. i kr. grada Požege
			       u
				    Požegi

Prema Vašoj želji šaljemo Vam ponude za izradbu spomenploća Cirakiju i Kraljevi-
ću,179 što ih kani podići Bijela Požega svojim zaslužnim sinovima.

Kako jednoga, tako i drugoga umjetnika, Cotu i Braniša možemo Vam najtoplije 
preporučiti. Izvolite dakle odlučit se. Dašto cijene znatno variraju.

Molimo odluku što skorije nama saopćiti izvolite da uzmognemo prema Vašoj uputi sa 
odabranim umjetnikom dalje pregovarati.

Uz duboko poštovanje i hrvatski pozdrav

U Zagrebu 16. X. 1925.

Braniš 12.000 D
Cota 20.000 D 

Vel. meštar:
        L

179	 Miroslav Kraljević (Požega, 25. srpnja 1823. – Požega, 16. rujna 1877), hrvatski književnik i tiskar. 
	 Hrvatska enciklopedija, mrežno izdanje. Leksikografski zavod Miroslav Krleža, 2013. – 2025., pristupljeno 14. rujna 

2025., <https://enciklopedija.hr/clanak/kraljevic-miroslav-1823-1877>. 
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14. studenoga 1925.
				  
Visokocijenjeni gospodine!

Zategnuo sam s odgovorom na Vaše vrlo cijenjeno pismo s ponudnim prilozima za 
gotovljanje naših požeških spomen-ploča. Od srca Vam hvala za to lijepo i ljubazno sustre-
tanje, koje će jamačno uroditi dobrim plodom. Čim mjeseca prosinca osiguramo pokriće 
troškova za 1926. u gradskom proračunu, odmah ćemo preći k poslu i narudžbi. Mislim 
već sada, kako ćemo prihvatiti ponudu ne Cotinu, nego njegova konkurenta, jer je za naše 
prilike povoljnija.

Napokon, o tom ću Vam biti slobodan sve priopćiti kad bude pod kapom gradski pro-
račun za 1926., te Vašu dobrotu zamoliti za daljnje savjete u upute u toj stvari.

Moram Vam reći, da već mnogo večeri s patriotskim ponosom proučavam divno djelo 
„Znam. i zasluž. Hrvati“, koje je po mom mišljenju najsjajniji i neprolazni kulturni spo-
menik naše hrvatske Tisućnice kraljevstva.

Sjajna dokumentarna knjiga, iz kojega se izvora razlijevaju nebrojeni bistri potoci u 
snažnu i duboku rijeku političkoga i kulturnoga života Hrvata i Hrvatske.

Uvjeren sam, da će i sada i u kasnijim vremenima tisuće i tisuće Hrvata u toj golemoj 
riznici svoje vedre i tužne prošlosti naći u svako doba velike nauke, utjehe i ponosa.

Žalosno je dakako, da neki naši suvremeni prigovarači traže i u tom monumentalnom 
djelu samo pogreške, misleći, da su time već iskupili svoju „patriotsku“ dužnost, ako izne-
su svoj hitri „nalaz“ pred javnost – makar to bilo i uz potpuno zaboravljanje na ljudska 
kulturna pravila, a kamoli na kritički takt.

I sam sam našao nekih sitnijih nedostataka kod imenika zaslužnih muževa, pa zar da 
za te sitne propuste zabavljamo ovoj zlatnoj knjizi?

Znajući, da za golemi kulturni kapital ove knjige imamo sve da zahvalimo Vama, 
glavnome kolovođi dične Braće Hrvatskoga Zmaja, kao i Vašim plemenitim kulturnim 
suboriocima za slavu i poštenje hrvatskoga imena: skidam svoju kapu ispred Vas i srdačno 
kličem Živjeli!
                       S odličnim poštovanjem i
                               s mnogo lijepih pozdrava
                                          najodaniji
                                                 Julije Kempf

U Požegi, 14. XI. 1925.
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22. veljače 1926.
				    B:176/926
Vrlo cijenjeni gospodine!

Kako je ovih dana u gradskom proračunu za 1926. osigurana primjerena svota od 10.000 
Din. za postavljanje spomen-ploča na kuće Cirakija i Kraljevića, došlo je do stvarnosti 
pogađanje s gg. umjetnicima Cottom i Branišem.

Uslijed toga usuđujem se, vele cijenjeni gospodine, u vezi s Vašim ljubaznim otpisom 
od 16. X. 1925.  br. 877 B.H.Z. moliti Vas najtopilije za dalje upute u toj stvari. Radi 
se naime o tom, da obadvije gotove mramorne ploče s kratkim napisima i s usađenim 
brončanim reliefom obličja (medaljonom) dobijemo postavljeno u Požegu za 10.000 Din. 
Dakle gotove ploče, koje bi se ovdje samo imale uzidati (i otkriti ) uz bratsko sudjelovanje 
dične Braće Hrvatskog Zmaja kod dotične proslave, koja bi uspijedila negdje u kolovozu 
o. g.

Prema Vašim ljubaznim preporukama, mi poštujemo vještom oba umjetnika, pa se 
samo radi o materijalnoj strani pitanja, jer su naše financijske prilike prilično skučene, pa 
moramo izaći s 10.000 Din – osim troškova s tim skončanih.

Čini mi se, da nam je u pogledu toga pristupačnija ponuda S. Braniša, ako snizi svoj 
zahtjev na 10.000 D. za obje gotove ploče postavljene kolodvor Požega.

Stoga se potpuno predajemo Vašem kompetentnom sudu moleći Vas za posredovanje, 
da jednoga, ili drugoga umjetnika nagovorite, da prihvati naš uvjet. Ja bih tada prvom 
polovicom ožujka došao u Zagreb radi konačnoga dogovora u toj stvari, kojom bi zgodom 
dotičnom umjetniku na eventualni zahtjev uručio najprije svotu od 2.500 Din, dok bi 
7500 Din primio na svršetku.

Dakako, da bih jednako rado i Vas pohodio radi samo te stvari i prethodnoga spora-
zuma u pogledu otkrivanja ploče itd.

	
S osobitim štovanjem i s hrvatskim 
		  pozdravljem jesam Vama

Pož 22. II. 1926.		 i dičnoj B.H.Z.
			   Iskreno odani,
			   Julije Kempf
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1. ožujka 1926.

B: 183/926
Braća Hrvatskog Zmaja
                                Zagreb

Svoju ponudu glede izvedbe spomen ploča Cirakiju i Kraljeviću snižujem na 10.000 D. 
oba dvije, ali mi je nemoguće preuzeti trošak putovanja i otpreme u Požegu.
Cijena od 10.000 (nečitljivo) u mom atelieru odakle se može preuzeti.
                  1./III. 26               prof. Vojta Braniša
                                                       kipar

4. ožujka 1926.

B: 192.-1926

Velemožni gradonačelniče!

Na Vaše cijenjeno pismo čast nam je saopćiti izjavu g. Braniša koja slijedi:
(B: 183/1926)

Držimo da je ponuda prihvatljiva tim više, jer se bi mogle one spomenploče kao ručna 
prtljaga otpremiti u Požegu u ostalom to pakovanje (koje bi g. Braniš bezotštetno uredio) 
i željeznica nebi bila tako skupa.

Očekujemo topogledno Vaše daljnje odluke. Uz hrvatski i bratski pozdrav

Zagreb 4/3 1926.
Braća hrvat. Zmaja
                                                  Veliki meštar:
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12. ožujka 1926.

                                                                        B=312/926
                                      Požegi, na Gregurevo180 1926.

Vrlo cijenjeni gospodine!
Osobito sam Vam zahvalan za odgovor u pogledu dogotovljanja naših spomen-ploča.
Ponuda g. prof. Braniša je za sada najbolja te će se po svoj prilici realizirati. U tu ću svr-

hu (a i zbog drugih poslova) u utorak 16. o.mj. doći u Zagreb. U srijedu ću biti slobodan 
pohoditi Vas u zem. arhivu i zamoliti za uputu gdje i kako bih se mogao što prije sastati 
s g. Branišem, da konačno utančimo, što je nužno u toj stvari. Ponijet ću odmah i nužne 
slike Kraljevića (njegova je fotografija još kod Vas) i Cirakija.

Toliko se častim obznaniti Vam za sada u toj stvari s istinskom i toplom zahvalom za 
Vaše osobito cijenjeno i ljubazno susretanje.

    
S odličnim poštovanjem i hrvatskim pozdravljem
                Vama i dičnoj Braći Hrvatskoga Zmaja
                              jesam Vam najodaniji
                                           Julije Kempf

20. travnja 1926.

Gradski prosvjetno-kulturni odbor u Požegi

Broj: 31-1926.			   U Požegi, dne 20. travnja 1926.

	 UGLEDNOJ DRUŽBI
		  BRAĆE HRVATSKOGA ZMAJA
				    u
					     ZAGREBU.

Grad Požega nakanio je svojim troškom postaviti spomen-ploče na kućama zaslužnih 
svojih sinova na kulturnom polju djelovanja: MIROSLAVA KRALJEVIĆA st. i FRANJE 

180	 Gregurevo – 12. ožujka: dan sv. Grgura i dan grada Požege.
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CIRAKIJA, a k tome i podići milenijski spomenik u slavu TISUĆNICE HRVATSKO-
GA KRALJEVSTVA na požeškom Strossmayerovom šetalištu /stari Grad/.

Brigu oko toga vodi gradski prosvjetno-kulturni odbor, koji je zaključio, da se ta kul-
turna slava otkrića spomen-ploča i spomen-stupa izvrši početkom mjeseca rujna o.g. uz 
sudjelovanje ugledne BRAĆE HRVATSKOGA ZMAJA.

Kao predsjednik toga odbora častim se uljudno i toplo zamoliti dičnu BRAĆU HR-
VATSKOGA ZMAJA, koja su toliko zaslužna pred hrvatskim narodnom oživljavanjem i 
spašavanjem uspomena hrvatske prošlosti, da bi izvoljela i ovaj puta – kao prije 15 godina 
– počastiti našu Požegu i otkriti spomen-ploče i spomen-stup.

Sporazum o potonjim točkama programa ove KULTURNE SVEČANOSTI slijedilo 
bi dakako kasnije, a za sada se častim zamoliti samo za načelni odgovor.

S toplim patriotskim nadama, da će se UGLEDNA BRAĆA HRVATSKOG ZMAJA 
dobrostivo odazvati ovoj molbi, 
jesam sa štovanjem i s hrvatskim pozdravljem

					     Odani
						      Julije Kempf
						      predsjednik

27. travnja 1926.

Braća Hrv. Zmaja                                  Zagreb, 27. IV. 1926.

Br. 489/1926

     Gradskom prosvjetno-kulturnom odboru
                                                   u
                                                          Požegi

Počašćeni dopisom veleuglednog naslova od 20. IV. t. g. br. 31 radosno ćemo se oda-
zvati pozivu, te mjeseca rujna o.g. prisustvovati svečanom otkriću spomenploča slavnih 
i zaslužnih Požežana Miroslava Kraljevića st. i Franje pl. Cirakija, kao i one na spomen 
1000-godišnjice hrvatskog kraljevstva.

Osobito smo pako počašćeni, što ćemo mi pomenute ploče otkriti.
Kako smo se uvjerili, g. Braniš je Cirakijev lik sjajno izveo, samo glede Kraljevića je 

malo u neprilici, jer nema fotografije. Ne bi li se gdje koja dobila?
Braća hrvatskog zmaja

Veliki meštar:                                        Protonotar:
        L.
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25. kolovoza 1926.

                                                           Br. 798/926
                                                                   Požega

Vrlo cijenjeni gospodine!
Naš je prosvjetno-kulturni gradski odbor prije 2 dana dokončao, da se svečanost ot-

krivanja našega milenijskoga spomenika izvrši zajedno sa spomen-pločama na kućama 
Kraljevića i Cirakija dne 26. rujna u nedjelju. U to ime, a i zbog drugih poslova, doći ću 
dne 2. rujna uveče u Zagreb. Drugi dan ću imati više poslova s upisivanjem svoje kćerke 
u Učiteljsku  školu, a popodne kod liječnika.

Dne 4. (subota) bit ću slobodan potražiti Vas i pohoditi između 9 i 10 sati dopodne, 
kako bi se s Vama kao nadmeštrom dične Braće hrvatskoga Zmaja mogao sporazumiti o 
potanjem izvršenju programa, koji smo već uglavnom stvorili. Ostaje nam samo spora-
zumno s Vama utanjačenje glede pojedinih govornika i drugih nekih formalnosti, koje 
pripadaju svečanom programu.

U zakazano vrijeme bit ću u Vašoj uredovnici držav. arhiva, pa Vas uljudno molim za 
ljubaznost i dobrotu, da mi izvolite omogućiti s Vaše strane taj sastanak i dogovor, pošto 
mi je u nedjelju natrag u Požegu.

Prof. Braniš izvrsno je zgotovio reliefe Kraljevića i Cirakija, a još nam zgotovlja mra-
mornu ploču s kratkim historijatom Požege za milenijski spomenik. O svemu više usmeno!
                                 S odličnim poštovanjem i s lijepim
                                         hrvatskim pozdravljem
                                                     jesam Vam najodaniji

Požegi, 25. VIII. 1926                                    Julije Kempf

9. rujna 1926.
                                                      U Požegi, dne 9. rujna 1926.

Vrlo cijenjeni gospodine!
Častim se prema obećanju priposlati Vam nacrt biografije Miroslava Kraljevića radi 

orientacije dotičnoga govornika Braće Hrvatskoga Zmaja. Ostale 2 tiskanice, da vidite, 
kako se u Požegi razvija prosvj.-kultur. rad u najnovije doba.

Sada Vas, vrlo cijenjeni gospodine, najtoplije molim, da najkasnije u nedjelju ujutro 
dobijem naznačaj Vaših govornika 1). kod milen. spomenika, 2). kod Cirakija 3.) kod 
Kraljevića.
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Veoma nam je to nužno, budući da u ponedjeljak ide program u tisak.
                      S odličnim poštovanjem i
                            s najljepšim pozdravima
                                       odani Vam
                                          Julije Kempf

13. rujna 1926.
                                                                                                        B: 866/926        

                    Gradski prosvjetno-kulturni odbor u Požegi

Broj: 72/1926

        Uglednoj
                Braći Hrvatskoga zmaja
                                                   u
                                                           ZAGREBU

Savezno s cijenjenim Vašim odgovorom od 27. travnja 1926. broj 489. kojim ljubazno 
privoljeste odazvati se našoj zamolnici u pogledu otkrića spomenika i spomen-ploča u 
Požegi, častimo se objaviti Vam, da će se svečano okrivanje izvršiti dne 26. o. mj. prema 
priklopljenom programu.

U radosnom očekivanju molimo dičnu Braću Hrvatskoga Zmaja, da se u što većem 
broju odazovu našem molbenom pozivu s uzvišenom hrvatskom kulturnom misijom u 
našoj staroj Požegi.

Odaslasmo pozive i ostalim književnim društvima u Zagrebu, pa molimo, da svi uče-
snici iz Zagreba podju vlakom dne 25. o. mj. u subotu o podne. Tako će biti već oko 5 ½ 
sati popodne u Požegi, gdje će ih dočekati na stanici srodna bratska srca.

Molimo svakako do 20. o. mj. točan imenik sviju učesnika kao i objavu, da dolaze 
rečenim vlakom o podne, kojim se stiže u 5 ½ u Požegu. –

  
                                                             S veleštovanjem i hrvatskim
                                                                         pozdravom
             
                                 U Slav. Požegi, dne 13. rujna 1926.

                                                                                   Predsjednik:
                                                                                        Julije Kempf
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Slika 81. Prilog prethodnom dopisu. Poziv Gradskog prosvjetno-kulturnog odbora u Požegi na otkriva-
nje spomen-ploča Franji Cirakiju i Miroslavu Kraljeviću u slavu Tisućgodišnje uspomene Hrvatskoga 

kraljevstva i krunjenja prvoga kralja Tomislava
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HR-HDA-635-5-2. DBHZ. Djelatnost-Spomen ploče i spomenici, kut. 55

13. rujna 1926.

Vrlo cijenjeni gospodine!
U dobar čas primio Vašu obavijest. 
Srdačna hvala! 
Molimo da sva gg. iz Zagreba dođu onim brzim vlakom o podne – a u 5 ½ su u Požegi.
Molimo na vrijeme do 20. IX. točan popis učesnika, jer nam je to nama nužno.

Osobito se radujemo većem odazivu.

Pož. 13/9 1926.                S odlič. štovanjem
                                               i bratskim pozdravom
                                                  Vaš Julije Kempf

21. rujna 1926.

B: 886/926

Velemožni gosp. načelniče!

Priloženo Vam šaljem iskaz najavljene Zmajske braće. Polaze 25. IX. U 12.20 brzovla-
kom i programno stižu u Požegu.

Dolaze sa zastavom.
Toliko u brzini.
                          

Uz duboko poštovanje
Zagreb 21/9. 1926.
                                                       EL
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HR-HDA-907 – Zbirka stampata

22. rujna 1926.

Slika 82. Plakat kojim gradski načelnik Požege Julije Kempf poziva sugrađane na sudjelovanje na 
kulturnu svečanost podignuća spomenika i spomen-ploča Cirakiju i Kraljeviću u slavu tisućite obljetnice 

Hrvatskoga Kraljevstva i krunidbe kralja Tomislava
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27. rujna 1926.
							       B: 916/926

Požega, dne 27. rujna 1926.
Gradski Prosvjetno-kulturni ODBOR
	 u Požegi

		  Uglednoj
	 BRAĆI HRVATSKOGA ZMAJA
		  u/
			   Zagrebu.

	
Pod dubokim dojmom iskrenih i toplih osjećaja mojih, a moram s ponosom reći i 

cjelokupnog hrvatskog gradjanstva Požege zbog onako otmjeno, odlično i oduševljeno, 
izvršenog hrvatskoga kulturnoga slavlja otkrivanja spomenika Tisućgodišnjoj uspomeni 
Hrvatskoga Kraljevstva i Spomen-ploča kulturnim zaslužnicima Kraljeviću i Cirakiju – 
hitim s iskrenim i srdačnim izrazima našega oduševljenja i naše istinske zahvalnosti dičnoj 
BRAĆI Hrvatskoga ZMAJA.

Jučerašnja kulturna slava u malenoj Požegi odsijeva svojim domoljubnim hrvatskim 
znamenovanjem, značajem i velelijepim uspjehom jedino i osobito zbog onako brojnoga 
i požrtvovnoga pribivanje drage BRAĆE Hrvatskoga ZMAJA u našem gradu s onako 
idealno izvršenom prosvjetno kulturnom misijom, koja će ostati nezaboravljena u srcima 
sviju gradjana i gradjanki.

Kao gradski načelnik i predsjednik prosvjetno kulturnoga odbora osjećam svoju is-
tinsku i časnu dužnost, da i ovim putem izrazim najdublju i najtopliju zahvalnost dičnoj 
BRAĆI Hrvatskoga Zmaja, koja je okupljena pod svojim viteškim stijegom, ovjenčanim 
neuvehlim kulturnim lovorikama neprolaznih zasluga za hrvatski narod.

	 Honorifica Societas Draconis Croatici vivat, crescat, floreat!181

			   S hrvatskim pozdravljem:
				    Julije Kempf

181	 Lat. „Časno društvo Hrvatskog zmaja – neka živi, neka raste, neka cvjeta!“
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29. rujna 1926.

Broj 910/1926.182

VELEMOŽNOM:
      GOSPODINU NAČELNIKU
      slobodnog i kr. grada Požege

u/
       Požegi.

Rodoljubnom Vašom inicijativom i Vašim neumornim patriotskim radom dobila je bi-
jela Požega prekrasni spomenik hrvatske 1000 godišnjice iz slavne svoje prošlosti, a uz ovaj 
i nova dva kulturna spomenika, kojima se veliča rad odličnih hrvatskih muževa: Franje pl. 
Cirakija i Mirka pl. Kraljevića. –

Vaša je Velemožnost izvoljela specijalno odlikovati naše društvo, kad je otkriće ovih, 
kao i otvorenje gradskoga kulturnoga muzeja povjerilo našemu društvu, pak je to i na 
odnosnim spomenicima zabilježeno.-

Drago, gradjanstvo grada Požege poznato sa svog hrvatskog gostoljublja, natjecalo se, 
da uz Vas, svoga odličnoga načelnika što ljubaznije i gostoljubivije naše izaslanike pozdra-
vi i prime svojim gostima.-

Noseći u srcu prekrasnu uspomenu na naš boravak u sredini milih Požežana, molimo 
Vas, da za svu ovu veliku hrvatsku ljubav primite naše duboke zahvale, koje molimo, da 
s naše strane takodjer izraziti izvolite dičnim požeškim gradjanima. Od srca svima hvala: 
Bratski pozdrav i poklon.-

U Zagrebu, dne 29. septembra 1926.

Braća hrvatskog Zmaja: 

Veliki meštar:	 L		  Protonotar:

182	 Dopis postoji u rukopisnoj i strojopisnoj verziji.
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4. listopada 1926.
    
Dragi prijatelji i brate!

Jedva da danas dospjeh pribrati sve slike, koje u Požegi postoje o našoj kultur. slavi. 
Šaljem Ti 24 kom (12 vrsti) – kojekako ispalih. 

Spomenik sam dao nanovo danas snimati bez stupova i nakita, pa ćeš ga primiti na-
knadno.

Ali se svi vele ugodno sjećamo Vas svih, draga braćo i nećemo zaboravitionih svijetlih 
dana, dok živimo.

               Srdačan pozdrav od sviju, a
                      osobito iz moga doma.

 Pož. 4/X. 1926.                 Tvoj osobito odani
                                          Julije Kempf

4. listopada 1926.
-	

-             B=931/926
-	 Gradski prosvjetno kulturni odbor.

-	 Broj: 105	         u Požegi, dne 4. listopada 1926.
-	
-		  Uglednoj
-			   BRAĆI HRVATSKOGA ZMAJA

-	 u/
-        ZAGREBU,

-	
U prilogu častim se priposlati po 2 primjerka slika i novina, koje smo mogli ovdje pri-

baviti, a koje rade o našem hrvatskom kulturnom slavlju od 26. prošlog mjeseca.
Boljih slika, žalibože nemamo, a potonji opis svečanosti izaći će u Osječkom „Hrvat-

skom listu“ iz pera našega tajnika. Urednik „Požeških novina“ nije stvar dosta iscrpivo 
prikazao zbog preuska prostora, no obećaje donositi u pojedinim brojevima sukcesivno 
govore.

Iz primljena dopisa razabiremo, da su Braća Hrvatskoga Zmaja ponijela iz Požege 
lijepe uspomene, što mene kao načelnika, a tako i sve drugo gradjanstvo, izvanredno 
veseli. Jer, ako već nemamo bogatstva i zlata, imamo toplih hrvatskih srdaca, iskrenosti 
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i ljubavi, kojom smo nastojali, da dočekamo u Bijeloj Požegi tako rijetke, tako odlične 
i drage goste.

S odličnim poštovanjem i s hrvatskim pozdravljem jesam Vaš
					     iskreno odani
						      Julije Kempf
						      grad. načelnik

4. listopada 1926.

						      	 B: 938/926
                          Gradski prosvjetno kulturni odbor
Broj: 104.                              U Požegi, dne 4. listopada 1926.

                          VELE CIJENJENA GOSPODJO!183

Vašu sam kartu primio, pa Vam evo u ovoj zajedničkoj pošiljci šaljem po jedan broj 
„Požeških novina“ uoči kulturne naše proslave i poslije.

Kako vidite urednik je tih „Novina“ dosta mršavo prikazao /zbog gradje o Franjevci-
ma/ u prošlom broju proslavu, no obećaje sukcesivno donositi sve govore, što će dakako 
dulje potrajati. Medjutim će perovodja našega odbora Beršek, nastojati, da potpunije u 
„Hrvatskom listu“ osječkom prikaže naše hrvatsko kulturno slavlje.

Veseli me, da su naša dična Braća Hrvatskoga Zmaja, ponijela lijepe uspomene iz Po-
žege. Doček je bio oduševljen, iskren i srdačan, a Požega je bila ponosna s tako odličnom 
i domoljubnom četicom gosti.

Vrlo žalim, što nijesmo mogli u našoj sredini pozdraviti i, Vas Zmajicu Ilirsku, koja se 
i svojim osjećajima i zlatnim perom tako obilato odužuje hrvatskome narodu.

Izvolite, vele cijenjena gospodjo, primiti uz izraze moga dubokoga i davnoga poštova-
nja i lijepo hrvatsko otpozdravlje, s kojim

                                                                         Vam ostajem najodaniji
                                                                                    Julije Kempf
                                                                                      grad. načelnik

(U prilogu dopisa su Statut gradskog odbora za promicanje općih kulturnih potreba slob. i kr. 
grada Požege i Javna molba za prikupljanje književnog gradiva iz 1925.)

183	 Dopis je upućen Antoniji Kasović-Cvijić. Antonija Kassowitz-Cvijić (Zagreb, 17. siječnja 1865. – Zagreb, 18. prosinca 
1936), hrvatska književnica i pedagoginja. Hrvatska enciklopedija, mrežno izdanje. Leksikografski zavod Miroslav 
Krleža, 2013. – 2025., pristupljeno 18. kolovoza 2025., <https://enciklopedija.hr/clanak/kassowitz-cvijic-antonija>.



Fontes 31 (2025) 195

13. listopada 1926.
  

B: 964/926

Dragi Prijatelju!
Danas ti pripošiljem još nekoliko novina i 1 sliku spomenika (kao i onu prvu , koju sam 
poslao bez kartona).
Te bi bile za reprodukciju, pa Te molim da s njima izvoliš upoznati brata Mayera ili pro-
tonatora. Bude li još gdje pisano o spomeniku i spomen-pločama, valjalo bi naglasiti, da 
je spomen-ploče i napise na mramoru izveo prof. Braniš, a ne kipar F. Gregorić, kako je 
to bilo u „Novostima“ i „Jut. listu“. Taj Gregorić je samo osnovao i sagradio milenij. spo-
menik, a mramorne ploče s napisima, kao i spomen-ploče na kućama jedini prof. Braniš.

Još su žive i tople uspomene na drage Zmajevce, makar da se „Riječ“ na njih ljuti.
S mnogo srdačnih pozdrava

                                  od iskreno Ti odanoga

Pož. 13. X. 1926.                       Julije Kempf

Slika 83. Fotografija povorke s požeške proslave



Dokumenti vremena: proslava 1000. godina Hrvatskoga Kraljevstva (1925.)196

Slika 84. Fotografija s proslave pri kojoj je otkriven spomenik kralju Tomislavu i Hrvatskom Kraljevstvu
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Senj

HR-HDA-635-5-2. DBHZ. Djelatnost-Spomen ploče i spomenici, kut. 55

22. travnja 1924.

B: 357/1924
Odbor za proslavu 1000-godišnjice hrvatskoga kraljevstva u gradu Senju 
broj 3.
Senj, 22. travnja 1922.

P. n. 

Braća hrvatskog zmaja 
Zagreb

Potpisani je odbor prema svome određe, nju željan, da proslava 1.000-godišnjice hr-
vatskoga kraljevstva u gradu Senju ispadne što ljepše i dostojnije.

Znajući, da će ugledni naslov dobrohotno shvatiti, ako se potpisani odbor obazre za 
pomoć u svom radu na hrvatske kulturne institucije, činimo evo prvu svoju ugodnu duž-
nost, da se obratimo na Vas s molbom, e bi Braća Hrvatskoga Zmaja unjela u svom pro-
gram otkriće spomen ploča na rodnim kućama naših: Novaka,184 Kranjčevića185 i Ogri-
zovića186  baš u vrijeme proslave 1000-godišnjice hrvatskoga kraljevstva, ovdje, god. 1925.

U tu Vas svrhu lijepo molimo, da nam izvolite sve potrebne informacije dati glede 
naše, potrebne Vama eventualno, pripomoći i moralnog i materijalnog značenja za slučaj, 
da ste voljni ovaj naš prijedlog prihvatiti. 

Vrijeme, u koje će se imati da obavi svečanost u našem gradu, ne možemo znati nazna-
čiti, jer ono ovisi o možebitnom rasporedu centralnog zagrebačkog odbora formi, ranog u 
istu svrhu, kojemu smo prepustili pravo rukovođenja i prve riječi u tom pogledu.

184	 Vjenceslav Novak (Senj, 11. rujna 1859 – Zagreb, 20. rujna 1905), hrvatski književnik, glazbeni pisac, pedagog, 
teoretičar i skladatelj. Hrvatska enciklopedija, mrežno izdanje. Leksikografski zavod Miroslav Krleža, 2013. – 2025., 
pristupljeno 14. rujna 2025., <https://enciklopedija.hr/clanak/novak-vjenceslav>.

185	 Silvije Strahimir Kranjčević (Senj, 17. veljače 1865. – Sarajevo, 29. listopada 1908), hrvatski pjesnik. 
	 Hrvatska enciklopedija, mrežno izdanje. Leksikografski zavod Miroslav Krleža, 2013. – 2025., pristupljeno 14. rujna 

2025., <https://www.enciklopedija.hr/clanak/kranjcevic-silvije-strahimir>.
186	 Milan Ogrizović (Senj, 12. veljače 1877 – Zagreb, 25. kolovoza 1923), hrvatski književnik. 
	 Hrvatska enciklopedija, mrežno izdanje. Leksikografski zavod Miroslav Krleža, 2013. – 2025., pristupljeno 14. rujna 

2025., <https://www.enciklopedija.hr/clanak/ogrizovic-milan>.
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Nadajući se brzom Vašem i povoljnom cijenjenom odgovoru mi se bilježimo
   sa osobitim poštovanjem

Odbor za proslavu 1.000-godišnjice
hrvatskoga kraljevstva u gradu Senju

Predsjednik                             Tajnik:
Grgo Ratković                          Sušić

6. svibnja 1924.
B: 391/1924

Odbor za proslavu 1000godišnjice hrvat. kraljevstva 
u Senju

na ruke g. Grge Ratkovića.

Radosno pozdravljamo Vašu zamisao, da se o 1000 godišnjici hrvat. kraljevstva po-
dignu  Senju spomenice slavnim senjskim sinovima Kranjčeviću, Novaku i Ogrizoviću. 
Slobodni smo dodati još, da se spomenploča podigne i slavnom Vitezoviću. Tim više jer je 
to naš odavni odborski zaključak. 

K pripremama izradbe spomenploča valja odmah pristupiti. S naše strane notiramo 
spomenploču Vitezoviću. Glede ostalih neka izvoli odbor uglaviti kakove će biti, dali 
samo napisane ili s reljefom lika. Upozoravamo, da ovo potonje dolazi vrlo skupo. 

Umoljavamo, da nam nast. odbor izvoli dojaviti daljnje svoje zaključke, kao i tekst, 
što ga kani na pojedinim spomenpločama postaviti, kako ćemo i mi pogledom Vitezovića 
učiniti Vama.

Obična napisna ploča, dolazi nas ovdje stajati oko 3-4000 kruna. Svakako ćemo na-
stojati nešto doprinjeti za ploču Ogrizoviću, kao našem neprežaljenom članu i odborniku 
pročelnika sekcije za knjigu i umijeće.

Zagreb 6. maja 1924.		  Uz bratski i hrvatski zdravo,

         Br. H.Z.
Velemeštar:        			              Protonotar:
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28. svibnja 1924.

B: 468/1924
Odbor za proslavu tisućgodišnjice
hrvatskoga kraljevstva u gradu Senju			   Senj, 28. svibnja 1924.
broj 15.

P. n. 
Braća hrv. Zmaja

Zagreb

Na vaš cjenjeni dopis od 6. ov. mj. br. 391 čast nam je odgovoriti, da je naša sjednica, 
održana dne 19. ov. mj., u cijelosti usvojila Vaš prijedlog i da preuzimamo na svoj trošak 
izradbu spomen-ploča za: Kranjčevića, Novaka i Ogrizovića. Ploče ima da biti samo napi-
sane – bez relijefa s likom –, jer nam financijske prilike ne dopuštaju u tom pogledu većih 
izdataka. 

Molimo Vas prema tomu, da izvolite Vi sami naručiti na naš račun izrađivanje spo-
menutih spomen-ploča i sastaviti im natpise prema jednoobraznom Vašem postupku u 
sličnim prilikama. Tekst sa pojedinim pločama izvolite nam prigodno dojaviti. Ako je 
potreban predujam, mi smo spremni zahtjevu odmah udovoljiti. 

Tom zgodom molimo Vas kao naše hrvatsko i agilno društvo, jer vam centralni odbor 
za proslavu tisućgodišnjice u Zagrebu ne daje u tom pogledu nikakvih informacija, da 
nam izvolite odgovoriti na sljedeća pitanja:

1.)	 Kada će se proslava tisućgodišnjice u hrvatskom narodu obaviti i hoće li biti je-
dinstvena i po vremenu i po obliku?

2.)	 Bi li mogao i grad Senj kao svijeka kulturni nosilac u historiji našega naroda do-
biti kakav spomen u Livnu na Duvanjskom polju i u kojem obliku? Na koga bi se 
imali u tom pogledu obratiti?

3.)	 Je li organiziran kakav odbor hrvatskih umjetnika za izgrađivanje nacrta za spo-
menike, što će ih prigodom tisućgodišnjice hrvatski narod postavljati na mnogi-
ma i raznim mjestima? Ako takav odbor ne postoji, na kojega bi se našega umjet-
nika mogli obratiti s punom nadom, da ćemo do nacrta doći na što povoljnije 
uvjete? Biste li nam Vi pomogli dati kakav savjet glede toga našega spomenika? 
Mjesto za njega već imademo. To je Frankopanski trg, koji se ove dane betonira 
u svrhu prodavanja zelenja i voća, a nalazi se na morskoj obali. Koliki su po 
prilici okvirni izdaci za takav spomenik, koji bi imao biti iz čvrstog i jednostav-
nog materijala, a opet dostojan tako rijetke i velike slave? Bismo li mogli u tom 
spomeniku sjediniti proslavu tisućgodišnjice kraljevstva sa imenima: Vitezovića, 
Kranjčevića, Novaka, Ogrizovića i Ive Senjanina?



Dokumenti vremena: proslava 1000. godina Hrvatskoga Kraljevstva (1925.)200

Mi se pouzdano nadamo, da ćemo naići kod Vas na razumijevanje i patriotičku susret-
ljivost, pak Vam se unaprijed lijepo preporučujemo i srdačno pozdravljamo.

Uz hrvatski pozdrav i poštovanje
Odbor za proslavu tisućgodišnjice 

hrvatskoga kraljevstva u gradu Senju

Predsjednik:                    Tajnik:
Grgo Ratković                  M. Sušić 

25. kolovoza 1925.

B:745/1925
ODBOR ZA PROSLAVU 1000 GODIŠNJICU
HRVATSKOGA KRALJESTVA U GRADU SENJU 

Broj 56 						     Senj, dne 25. kolovoza 1925.

Tit .

BRAĆA HRVATSKOGA ZMAJA
u 

		 ZAGREBU
Potpisani odbor u sporazumu sa Hrvatskim Sokolom priredjuje za grad SENJ i okolicu 

proslavu 1000 godišinjice na dan 6 rujna t. g . -
Program te proslave u stanovljen je ovako : 

1 . /	 Dne 5 rujna doček gostiju i na večer svečana povorka gradom sa glazbom i bakljadom.
	 Rasvjeta – koncert.-
2 . / 	 Dne 6 rujna : a. ) Prije podne : Budnica, u 9 sati svečana misa sa crkvenim ophodom 

i „Te DEUMOM“,  otkrivanje spomen ploča : Kranjčeviću , Vitezoviću, Novaku i 
Ogrizoviću: b) poslije podne : u 4 sata javna vježba -odmor-  u 8 sati „Na duvanj-
skom polju” sa koncertom i plesom.

Obavješćujući Vas o tome , molimo Vas , da nas izvolite svojim posjetom počastiti i 
samu proslavu uveličati. Za Vaše pak ravnanje javljamo Vam, da bi nam bio najpoželjniji 
Vaš dolazak u subotu poslije podne. U tu bi svrhu valjalo otputovati iz Zgreba brzim vo-
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zom u subotu dne 5 rujna u 8 sati., pa odmah nastaviti put ladjem “Jadranom“ do Senja. 
To je tim potrebnije, što je otkrivanje spomen ploča radi tehničkih razloga stavlje no u 
program za nedjelju prije podne.

Radi našeg ravnanja molimo Vas, da nas što kraćim putem obavjestite o slijedećem: 
1.) Koliko Vas dolazi i kada?
2.) Tko će govoriti s Vaše strane i gdje? Predpostavljamo naime da će s Vaše strane 

netko govoriti o Vitezoviću, kojemu postavljate ploču pa eventualno o kojemu drugome, 
n. pr. o Ogrizoviću. U savezu s otkrivanjem spomen ploča nužno je, da naglasimo još ovo: 
Spomen ploču Vitezoviću ne dopušta senjski kaptol postaviti na stolnu crkvu. Na gradskoj 
Vijećnici mjesto je nespretno. Zato preporučeno postaviti je ili na konviktu “Ozegovicia-
numu” ili na “Velikim vratima”. Kako pak imademo četiri spomen ploče, govori bi morali 
biti što kraći i to samo po jedan govor kod svake ploče.

3.) Je li bi bilo moguće, da u Vašem izaslanstvu do Senja bude kakav pjevački zbor?
4.) Da li je voljan koji Vaš član progovoriti kao poseban govornik na našem glavnom 

trgu o značenju proslave 1000 godišnjice? Govor bi imao biti vrlo kratak, sa najmarkan-
tnijim samo zgodama iz hrvatske povijesti i po mogućnosti - radi momentane političke 
konstelacije – bez ikakvih aluzija na sadašnju situaciju. Bit će naime uz grad i okolišno 
seljaštvo.

Očekujući nakloni odazov i hitno obavještenje bilježimo se

				             uz hrvatski pozdrav

			             Ratković		       Sušić
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Slika 85. Kolaž fotografija s proslave 1000. godišnjice Hrvatskoga kraljevstva u Senju 

Slika 86. Kolaž fotografija s proslave 1000. godišnjice Hrvatskoga kraljevstva u Senju
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Split-Solin

HR-HDA-635-5-5. DBHZ. Djelatnost – Obilježavanje povijesnih obljetnica i kul-
turne proslave, kut. 82

18. lipnja 1925.

KVIRIN KLEMENT BONEFAČIĆ187

DOKTOR SV. BOGOSLOVLJA
MILOŠĆU BOŽJOM I SVETE STOLICE
BISKUP SPLITSKI I MAKARSKI
JEDNOĆ SOLINSKI

Uglednom društvu

“BRAĆA HRVATSKOG ZMAJA”
ZAGREB

Na Vaš cijenjeni apel upravljen presvijetlom biskupu pod br. 304/1925 imam da po njego-
vom nalogu /jer je on u pastirskom pohodu/ odgovorim slijedeće:
Osim skupne poslanice našeg episkopata o tisućgodišnjici, presvijetli je biskup u br.2-3 
“Lista Biskupije” posebnim načinom apelirao na svećenstvo i vjernike, da proslave hrvat-
ski narodni jubilej, kako možete iz priloženog lista vidjeti. U tom smislu već je odregjeno 
i uregjeno, da će sam presvijetli na Petrovdan u Sinju obaviti svečanost za sinjsku krajinu, 
za koju se svečanost predvigja veliko učešće onog naroda. Za 5. srpnja već je urečena 
proslava na historičkom tlu Solina /nad grobom Kraljice Jelene/, gdje će presvijetli održati 
staroslavenski pontifikal, a bit će uz to održan svečani prigodni govor o značenju ovog 
slavlja, eventualno i druge prigodne svečanosti. Predvigja se takogjer veliko učešće okol-
nog naroda. Za istočni dio ove biskupije sprema se posebno slavlje: 5. će naime srpnja poći 
iz čitave Neretve i Makarskog Primorja posebno narodno hodočašće k Gospi u Vepric kod 
Makarske, gdje će se slična proslava kao gori održati.- Presvijetli je uz to naredio, da se u 
“Listu Biskupije”, koji će ovih dana izaći, štampa i Vaše pismo sa posebnom preporukom 
podregjenom svećenstvu.

187	 Kvirin Klement Bonefačić (Baška, 4. lipnja 1870. – Baška, 28. siječnja 1957), splitsko-makarski biskup.
	 Hrvatska enciklopedija, mrežno izdanje. Leksikografski zavod Miroslav Krleža, 2013. – 2025. Pristupljeno 

23.10.2025. <https://www.enciklopedija.hr/clanak/bonefacic-kvirin-klement>.
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Kako se iz ovoga razabire, presvijetli je na svoje strane dosta poduzeo, da bi proslava 
tisućgodišnjice hrvatskog kraljevstva bila i u ovim stranama proslavljena što dostojnije. 
Mora ipak istaknuti činjenicu, da sa strane samih vlasti kao i mnogih nacijonalnih dru-
štava ova proslava ne nalazi dovoljno shvaćanja ni sudjelovanja.

Toliko se potpisani časti odgovoriti u ime otsutnog presvijetlog biskupa uglednom 
Naslovu.

Sa dubokim štovanjem
Niko Marulić 
biskupski tajnik

Split, 18. lipnja 1925.
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Ston

HR-HDA-907. Zbirka stampata

Slika 87. Poziv građanima Stona i okolice na slavlje u povodu 1000-godišnjice 
Hrvatskoga Kraljevstva i krunjenja kralja Tomislava



Dokumenti vremena: proslava 1000. godina Hrvatskoga Kraljevstva (1925.)206

Sunja

HR-HDA-907. Zbirka stampata

Slika 88. Plakat Odbora za podignuće spomenika na spomen 1000-godišnjice proglašenja Hrvatskoga 
Kraljevstva u Sunji  s pozivom i rasporedom svečanosti
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Trsteno

HR-HDA-635-5-5. DBHZ. Djelatnost – Obilježavanje povijesnih obljetnica i kul-
turne proslave, kut. 82

Slika 89. Poziv Odbora za proslavu Tisućugodišnjice u Trstenome stanovnicima Trstena i okolice na 
svečanost otkrivanja spomen-ploče u uspomenu na duvanjsko slavlje
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Varaždin

HR-HDA-907. Zbirka stampata

Slika 90. Plakat kojim varaždinske Hrvatice, Hrvatski sokol i Hrvatski konjički sokol pozivaju Hrvate 
Varaždince da ukrase domove zelenilom, razviju barjake i sudjeluju u proslavi 11. i 12. srpnja 1925.
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Vrbovec

HR-HDA-907. Zbirka stampata

Slika 91. Plakat proslave tisućugodišnjice suverene hrvatske države u Vrbovcu 27. rujna 1925. 
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Zlatar

HR-HDA-907. Zbirka stampata

Slika 92. Plakat za proslavu 1000-godišnjice narodnog suvereniteta i krunidbe kralja Tomislava u 
Zlataru 1. i 2. kolovoza 1925.


